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EINSTELLUNG

Legen Sie 2 AAA Batterien in die Uhr und die Uhr beginnt automatisch mit dem Scannen von der
AuBentemperatur und der Empfangsindikator blinkt. Nach dem Scannen von der
AuPBentemperatur, wird die Zeit innerhalb von 3-7 Minuten automatisch eingestellt. Der
Zeitsignal-Empfang-Indikator fangt an zu blinken und die Uhr beginnt automatisch nach dem
Zeitsignal zu suchen. Die Uhr stellt sich selbst, innerhalb 5 Minuten, ein. Wahrend dem
Empfangsprozess von der AuBentemperatur oder der Zeit, arbeiten die Tasten auf der Uhr nicht.
Um den Empfang von der Aupentemperatur oder dem Zeitsignal zu stoppen, miissen Sie die
DOWN Taste 3 Sekunden eingedrickt zu halten. Um diesen Prozess neu zu starten, mussen Sie
die DOWN Taste wieder 3 Sekunden eingedriickt zu halten. Wenn der Empfang nach 7 Minuten
nicht gelungen ist, kénnen Sie die Zeit manuell einstellen (manuelle Zeitseinstellung). Wenn die
Uhr manuell eingestellt wird, empfangt die Uhr automatisch jede Stunde das Zeitsignal und gibt
dann die richtige Zeit an.

SOMMERZEIT
Wenn das Zeitsignal gut empfangen wird (Das Tower Symbol wird wiedergegeben) sehen Sie das
“S” Symbol wahrend der Sommerzeitperiode auf dem Display, neben der Alarmzeit.

MANUELLE ZEITEINSTELLUNG/ZEITZONE EINSTELLUNG/WOCHENTAG
SPRACHEINSTELLUNG
Auf dem normalen Stand, halten Sie die MODE Taste 2 Sekunden eingedrickt.
Der LCD-Display fangt an zu blinken.
Dricken Sie auf die MODE Taste um in die folgende Reihenfolge zu schalten:
12/24Uhr---Zeitzone---Stunde--Minuten---Wochentag---Sprache
---Jahr ---Monat---Datum--- Einstellung verlassen
Wenn der LCD-Display 12/24Uhr blinkt, dricken Sie auf die UP oder DOWN Taste um den 12 Uhr
oder 24 Uhr Stand einzustellen.
Driicken Sie auf MODE- der Time zone Display blinkt, dricken Sie auf die UP oder DOWN Taste om
die Zeitzone einzustellen.
Driicken Sie auf MODE- der Hour Display blinkt, driicken Sie auf die UP oder DOWN Taste um die
Uhren einzustellen.
Driicken Sie auf MODE- der Minute Display blinkt, driicken Sie auf die UP oder DOWN Taste um die
Minuten einzustellen.
Driicken Sie auf MODE- der Weekday Language Display blinkt, driicken Sie auf die UP oder DOWN
Taste um den Wochentag Sprache einzustellen.
Die Abklirzungen der verschiedenen Sprachen erscheinen nacheinander:
ENG flr Englisch/ GER flir Deutsch/ FRE fir Franzésisch/ ITA flr Italienisch/ NET fir
Niederlandisch/ ESP fir Spanisch/ DAN fiir Danisch
Dricken Sie auf MODE- das Year blinkt, driicken Sie auf die UP oder DOWN Taste um das Jahr
einzustellen.
Driicken Sie auf MODE- die Month Wiedergabe blinkt, driicken Sie auf die UP oder DOWN Taste
um den Monat einzustellen.



Driicken Sie auf MODE- die Date Wiedergabe blinkt, driicken Sie auf die UP oder DOWN Taste um
das Datum einzustellen.

Driicken Sie auf die MODE Taste um den Einstellungsmodus zu verlassen.

Wenn 15 Sekunden keine Taste eingedriickt wird, geht die Uhr zuriick in die normale
Zeitwiedergabe.

EINSTELLUNG ALARM UND SNOOZER

Driicken Sie kurz wiederholend auf die MODE Taste um Zeit, ALARM 1 Zeit und ALARM 2 Zeit auf
dem Display wiederzugeben.

Wenn der Display ALARM 1 angibt, halten Sie die MODE Taste 2 Sekunden eingedriickt, bis die
Stunde von ALARM 1 wieder blinkt, driicken Sie auf die DOWN Taste um die Stunde von ALARM 1
einzustellen.

Driicken Sie auf MODE- die Minuten von der ALARM 1 Wiedergabe blinkt.

Driicken Sie auf UP und DOWN um die Minuten von ALARM 1 einzustellen.

Driicken Sie auf MODE um den Einstellungsmodus zu verlassen.

Driicken Sie auf die ALARM Taste um zwischen den folgenden Einstellungen zu schalten, Alarm
ON/OFF: ALARM 1---ON; ALARM 2---ON; ALARM 1 und ALARM 2---ON; ALARM 1 und ALARM
2---OFF

Wenn der Alarm abgeht, driicken Sie kurz auf die SNOOZE/LIGHT Taste um den Alarm fir 5
Minuten zu stoppen. Das ALARM 1 Zeichen blinkt in der Mitte von dem Zeit-Display.

Wenn der Alarm abgeht, kénnen Sie den Alarm fir die folgenden 24 Stunden stoppen, durch
einmal auf die ALARM Taste zu dricken.

(FUr ALARM 2 einfach ALARM 1 Prozedur folgen)

INNEN/AUBENTEMPERATUR DISPLAY

Das Hauptgerat empfangt das 433MHz Signal automatisch 3 Minuten nach dem die Batterien in
die Uhr gelegt sind. Wahrend dieser Empfangsprozedure, legen Sie 2 AAA Batterien in den
AuBensensor.

Der AuBensensor sendet die Temperaturinformation zum Hauptgerat.

Auf dem normale Stand, dricken Sie kurz auf DOWN um zwischen der Temperaturanzeige in C
und F zu schalten.

Auf dem normalen Stand halten Sie die UP Taste 3 Sekunden eingedriickt, um die Scannvorgang
neu zu starten.

RADIOSIGNALEMPFANG

Ob das Radiosignal gut empfangen wird, sieht der DCF-tower auf dem Display.

Mdgliche Stérungsquellen:

Der Einstellungsprozess ist nicht gelungen wegen sehr schlechten Empfang, verursacht durch
schwere Gebaude Isolation (Metal Baumaterialien) oder atmospharische Stérung.

Stérungen im Haushalt kénnen vorkommen bei Apparaten, bei denen die Stérung nicht
unterdrickt wird, wie bei den meisten Fernsehern und PC's.

Ihre Radiogesteuerte Uhr sollte nicht auf einem Platz stehen, wo mégliche Stérungsquellen sind.



Wenn der Radioempfang nicht gelingt, kann Ihre Uhr manuell eingestellt werden.

NACH ABLAUF DER LEBENSDAUER ENTSORGEN:

Ausgediente elektronische Gerate enthalten haufig noch wertvolle Bestandteile. Daher diese
Gerate nicht zum Hausmill geben, sondern bei den zustandigen Stellen in ihrer Gemeinde
abgeben.

Seit dem 13.8.2005 mussen Elektro- und Elektronikaltgerate nach dem Elektro- und
Elektronikgerategesetz der getrennten Sammlung zugefiihrt werden. Sie dirfen aufgrund der in
ihnen enthaltenen Schad- und Wertstoffe keinesfalls in den Restmiill gegeben werden, sondern
muissen an einem speziellen Sammelplatz fir Elektro- und Elektronikaltgerate abgegeben

werden.

Werfen Sie leere Batterien nicht in den Hausmotill, sondern geben Sie sie im Handel oder bei einer
kommunalen Sammelstelle ab.
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG:
Wir erkldren hiermit, dass dieses Gerat die wesentlichen Anforderungen der R&TTE Direktive
1999/5/EG erfillt.

Eine Kopie der unterschriebenen und mit Datum versehenen Konformitatserklarung erhalten Sie
auf Anfrage unter info@combimex.nl.

www.combimex.nl



